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1. Preparacién para la instalacién

Verificacién de los contenidos del paquete
Verifique que su caja contiene todo lo que incluimos en ella:

> =

—_—

TEW-424UB Guia de instalacion rapida

Cable de extension USB CD-Rom

Requisitos Minimos del Hardware

Antes de instalar este adaptador USB LAN inalambrico 802.11g, deberia tener:

1. Un PC habilitado para USB

2. Un procesador de 300 MHz y 32 MB de memoria (Recomendado)

3. Una unidad de CD-ROM

4. Un Punto de Acceso 802.11b 0 802.11g (para Modo de Infraestructura) u
otro adaptador inalambrico 802.11g (para un modo de red Ad-Hoc o Usuario
a Usuario).

5. Windows 98SE/ME/2000/XP

Nota: No conecte el adaptador inalambrico USB a su PC hasta que
haya instalado esta herramienta




2. Instalaciéon del hardware

ElI TEW-424UB es hot-pluggable, por lo que podra conectar y desconectar el
TEW-424UB mientras el PC esté encendido.

Conecte el adaptador USB inaldmbrico TEW-424UB al puerto USB de su PC.

Nota: Puede utilizar el cable de extensién USB incluido a su
conveniencia para extender la conexion del cable entre su PC y el TEW-
424UB.




3. Instalacién de la herramienta de

configuraciéon inaldmbrica
Windows 98SE/ME/2000/XP

1. Inserte el CD-ROM TEW-424UB en la unidad de CD-ROM de su PC,
aparecera la ventana del menu de instalacion automaticamente. Si la
ventana no aparece automaticamente, haga clic en Start (Inicio), luego
haga clic en Run (Ejecutar) y escriba E:\Autorun.exe en el campo de texto.

Haga clic en OK.

Nota: Reemplace la letra “E”en “E:\Autorun.exe” con cualquier letra
que haya sido asignada a su unidad de CD-ROM.

2. En el MenU de Instalacion, haga clic en Install Utility (Instalacion de la
herramienta).

> 54Mbps 802.11g
Wireless USB Adapter
. TEW-424UB
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3. Siga las instrucciones del Install Shield Wizard (Asistente Instalador) para
instalar las herramientas de configuracion inalambrica.
4. Haga clic en Next (Siguiente).

Welcome to the InstallShield Wizard for
TRENDnet TEW-424UB

The InstalShiekd® Wizard wil install TRENDnet
4248 on your computer. To conlinus, click Nex!




5. Haga click en Next (Siguiente).

TRENDnet TEW-424UB Setup
Setup Type

Select the setup type to instal.

6. Haga click en Install.

TRENDnet TEW-424UB Setup
Ready to Install the Program
The wizard i ready to begin instaltion.
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7. Un mensaje de advertencia le dira que el dispositivo que usted esta
instalando no ha sido todavia certificado como compatible para Windows
XP. Haga clic en Continue Anyway (Continuar de todas formas).

Software Installation N

v} The sof are instaling has og0
=) testingto vy b Windows XP. (Tellme wh

Continuing your installation of this software may impair
o destabilize the correct operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the software vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

5 ]|  STOPInstallation

Nota: En Windows 2000, le aparecera un mensaje “Digital Signature
Not Found” (Firma Digital No Encontrada), haga clic en Yes (Si) para
continuar.

8. Haga clic en Finish (Finalizar).

InstallShield Wizard Complete

The InstalShiekd Wizard has successfuly instaled TRENDnet
TEW-424UB, Cick Finish o exi the wizard,

9. En el Menu de Instalacion, haga clic en Exit (Salir).

Nota: Para Windows 98/Me, reinicie manualmente su PC.




4. Comprobaciéon de la instalaciéon

Windows 98SE/ME

1. Tras la instalacion del software de la unidad, conecte el adaptador
inalambrico USB al puerto USB de su PC. Windows detectara el nuevo
hardware y cargaré la unidad automaticamente.

iEn Hora Buena!
La instalacidn ha sido completada

Nota: Una vez que haya finalizado la instalacion de la unidad, le
aparecera el icono inaldambrico en la bandeja del sistema (préximo al
reloj que aparece en la esquina inferior derecha de su pantalla). Si no
le aparece, reinicie su PC. Vaya a la seccion 5 de la Wireless
Configuration (Configuracion Inalambrica).

Windows 2000

1. Tras la instalacion del software de la unidad, conecte el adaptador
inaldmbrico USB al puerto USB de su PC. Windows detectara el nuevo
hardware y cargara la unidad automaticamente.

Microsoft digitalsignature. Therefore, there is no
guarantee that this software works correctl with
Windows.

TRENDnet 802.11g wireless USB TEW/-424UB

1f you want to search for Mictosolt digtally signed
soltware, visit the Windows Lipdate Web site at
hitp://windowsupdate.microsoft.com to see if one s
available.

Do you want to continue the installation?

— =] No More Info
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2. Cuando aparezca la ventana Digital Signature Not Found (Firma Digital No
Encontrada), haga clic en Yes (Si) para continuar.

Nota: Los Adaptadores Inalambricos de TRENDnet han sido
examinados en su totalidad para su compatibilidad con los Sistemas
Operativos de Windows y han sido aprobados para su funcionalidad.

Nota: Después, haga un clic en Yes (Si), le aparecera el icono
inalambrico en la bandeja del sistema (préximo al reloj que aparece en
la esquina inferior derecha de su pantalla). Si no le aparece, reinicie su
PC. Vaya a la seccion 5 de la Wireless Configuration (Configuracion
Inalambrica).

Windows XP

1. Tras la instalacion del software de la unidad, conecte el adaptador
inalambrico USB al puerto USB de su PC. Aparecera “Found New Hardware
Wizard” (Asistente para nuevo hardware encontrado). Verifique que esta
seleccionada la opcion Install the software automatically (Instalar el
software automaticamente) y que el CD-ROM TEW-424UB se encuentre
en la unidad de CD-ROM. Luego haga clic en Next (Siguiente).

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you instal software for
TREND et 802.11g wireless USB TEW-424U8

(*)_ 1f your hardware came with an installation CD
& or floppy disk. insert it now.

| < Back gulsy Newt> Cancel ||—> e

2. Haga clic en Next (Siguiente).
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3. Un mensaje de advertencia le dira que el dispositivo que usted esta
instalando no ha sido todavia certificado como compatible para Windows
XP. Haga clic en Continue Anyway (Continuar de todas formas).

Hardware Installation 1l

V} The software you are instaling for this hardware:
-
TRENDnet 80211 wireless LISB TEW-424UB

has ot passed Windows Logo testing to verfy its compatibilty
with Windows XP. (Tell me why this testing is important.)

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the correct operation of your system

either immediately of in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

51| STOP Instalation

Nota: Los Adaptadores Inalambricos de TRENDnet han sido
examinados en su totalidad para su compatibilidad con los Sistemas
Operativos de Windows y han sido aprobados para su funcionalidad.

4. La pantalla “Found New Hardware Wizard” (Asistente para nuevo hardware
encontrado) le dira que ha finalizado la instalacion del software para su
TEW-424UB. Haga clic en Finish (Finalizar).

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has fiished instaling the software for
) TRENDnet 802.11g wielsss USB TEW-424U8

Click Firish to closs the wizard.

Cancel | |—> Gl

Nota: Luego haga un clic en Finish (Finalizar), le apareceré el icono
inalambrico en la bandeja del sistema (préximo al reloj que aparece en
la esquina inferior derecha de su pantalla). Si no le aparece, reinicie su
PC. Vaya a la seccion 5 de la Wireless Configuration (Configuracion
Inalambrica).
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5. Configuraciéon inalambrica

Modo de Infraestructura (Conexién del PC a un Punto de Acceso)

1. Haga doble clic en el icono inalambrico de la bandeja del sistema (préximo
al reloj que aparece en la esquina inferior derecha de su pantalla).
El'icono inaldmbrico.

|«, ﬂﬂ] 9:30 &AM

2. Haga clic en el enlace de Configuracién. Escriba una Red SSID que
corresponda al SSID de su Punto de Acceso. (Si no esta seguro del SSID
de su Punto de Acceso, consulte la configuracion de su Punto de Acceso).

3. Seleccione Infrastructure (Access Point) (Infraestructura [Punto de
Acceso]) como el Modo inalambrico.

4. Haga clic en Apply (Aplicar).

5. Si desea activar la Encriptacién, haga clic en el enlace de Encriptacion.
Haga clic en la caja préxima a la Encriptacién de datos, introduzca la clave
Wep que corresponda con la configuracion de encriptacion de red
inalambrica, luego haga clic en Apply (Aplicar).
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6. En la ventana del enlace de informacion, si observa la informacion de
conexion, la configuracion de su adaptador inalambrico USB ha finalizado.

Sons  [RmIEED-MONBE®
ssp  [410APGohs

xrae [ Sims

Charvel B

Lk Qualty | Sl Srencth

Lok Qualty 9%

L |

Sonl strength %%

7. Para guardar la configuracion vigente como un perfil, haga clic en el enlace
e perfil. Después, haga clic en Add Current (Afadir actual).

] |

8. Escriba el Profile Name (Nombre de perfil), y luego haga clic en OK .
T X

Profile Name: Office

SSID 410APBplus.
Wireless Mode  [Infrastructure ~
Chenrel | |
Tx Rate | Auto hd
Preamble [longPreamble =]
Powe Mode | Continuous Access Mode b
¥ Data Encryption
Auh Mode  [WePautoswech 3]
Default Key Network Key

(OB |W

] o I D s

Cs [

C4 [
Key Format. [ascrr =] Keylength [128bits x|

— [ o |
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9. La configuracién de su adaptador inaldmbrico USB ya ha finalizado.

Modo Ad-Hoc (Conexién de PC-a-PC)

1. Haga doble clic en el icono inalambrico de la bandeja del sistema (proximo
al reloj que aparece en la esquina inferior derecha de su pantalla).

2. Haga clic en el enlace de Configuracion. Seleccione la Red SSID que
corresponda con la SSID de la tarjeta inaldmbrica a la que usted se
conectara. (Si no esté seguro del SSID de su otra tarjeta inaldmbrica,
consulte la configuracion de esa tarjeta)

3. Seleccione el Ad-Hoc (de PC a PC) como Modo inalambrico.

4. Puesto que usted esta configurando una red Ad-Hoc, debe seleccionar un
Channel (Canal). Seleccione el mismo nimero de canal en ambas PC,
luego haga clic en Apply (Aplicar).

W&I




5. Si desea activar la Encriptacion, haga clic en el enlace de Encriptacion.
Haga clic en la caja proxima a la Encriptacién de Datos. Introduzca la clave
WEP que corresponda a la configuracién de encriptacion inalambrica de

red, luego haga clic en Apply (Aplicar).

= TRENDRet TEW-4240U8 Uty

¥ Oata encrypton

Authenticaion Mode [WEP Auko Swikch =]
Detak Koy Natwark Key
&1 [

4
= s

6. En la ventana del enlace de informacion, si observa la informacion de
conexion, la configuracion de su adaptador inalambrico USB ha finalizado.

Status [Joned 185510 = 02-60-03-84-91-30

I

TxRate 54 Mops.
P o]

7. Para guardar la configuracidn vigente como un perfil, haga clic en el enlace
de perfil, después haga clic en Add Current (Afiadir actual).




8. Escriba el Profile Name (Nombre de Perfil), y luego haga clic en OK .

E
Profile Name [ Home
sSID [Ad-Hoc
Wireless Mode  [Ad-Hoc =]
Channel 6 -
TxRate |Auto hs
Preamble Long Preamble =
Powe Mode | Continuous Access Mode hd
V' Data Encryption
Auth, Mode: |WEP Auto Switch Joni
Defaul Key Network Key
@1 il
o2 e
T i concel_| '
©3s [
Ca |
Key Format: [ascrr =] Keylength [128bits x|
A -
> [ N

9. La configuracion de su adaptador inaldambrico USB ha finalizado.

= TRENDnet TEW 42408 ity T

[

|k

Wy,

|




6. Configure el Protocolo de red TCP/IP

Windows 2000/XP

1. En el escritorio, haga clic derecho en My Network Places (Mis sitios de
red) y haga clic en Properties (Propiedades). A continuacion, haga clic en
derecho en Wireless Network Connection (Conexion de red inalambrica)
y haga clic en Properties (Propiedades); aparecera la venta de
propiedades de la conexion de red inalambrica.

2. Bajo la etiqueta General, seleccione Internet Protocol (TCP/IP) (Protocolo
de Internet [TCP/IP]) y haga clic en el boton Properties (Propiedades);
aparecera la ventana de propiedades de protocolo de Internet (TCP/IP).

i.Para la configuracién de la direccién DHCP IP

1. Seleccione la opcién Obtain an IP address automatically (Obtener una
direccién IP automaticamente).

2. Seleccione la opcion Obtain DNS server address automatically (Obtener
una direccion de servidor DNS automaticamente).

Internet Protecol (TCP/IP) Properties

General | Atemate Configuration|

et IP selings assigned ‘your network supports
this capabiiy. Otherwise, you need to ask your network admiristiator for
the appropiate [P settings.

Obtain an P address automatically N (® Dbtain an IP address automaticaly
(O Use the follawing IP address: O Use the folowing IP address: =
i ]

[
J
—]
(® Obtain DNS server address automatically | (® Obtain DNS server address automatically
Use the following DNS server addresses: A M “"""““ :
I

3. Haga clic en OK para guardar la configuracion.
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ii.Para la configuracién de la direccién IP estdatica

1. Seleccione la opcion Use the following IP address (Utilizar la siguiente
direccion IP) y escriba la IP, mascara de subred y direcciones gateway por
defecto.

2, Seleccione la opcion Use the following DNS server address (Utilizar la
siguiente direccion de servidor DNS) y escriba las direcciones DNS.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

General |

getIP settings assigned your network supports
this capaiiy. Otherwise, you need to ask your network administiator for
the approprate IP setings.

(© Obtain an IP address automatically I (© Obtain an IP address automatically
Use the following IP address: | {® Use the following IP addess;
1P addess: [1%2.188. 0 5 |
Subnet mask: %5.285.25. 0

Defauit gateway: [

btain DNS server address automaticall | Obain DN sefver acess automalical
(®) Use the following DNS server addresses: I O Use the folloming DNS seryer idsssns:
Ereferred DNS server: [192.168. 81 . 1
Aemate DNS server: PP

3. Haga clic en OK para guardar la configuracién.

Para usuarios de Windows 98/ME:

1. En el escritorio, haga clic derecho en My Network Places (Mis sitios de
red) y haga clic en Properties (Propiedades). A continuacién, haga clic en
derecho en Wireless Network Connection (Conexion de red inalambrica)
y haga clic en Properties (Propiedades); aparecera la venta de
propiedades de la conexion de red inaldambrica.

2. En la pestafa Configuration (Configuracion), seleccione 802.11b Pen
Size Wireless USB Adapter (TCP/IP protocol) (Adaptador USB
inalambrico tamafio compacto [protocolo TCP/IP]) y haga clic en el boton
Properties (Propiedades); apareceré la ventana de Propiedades del
Protocolo TCP/IP



i.Para la configuracién de la direccién DHCP IP

1. Seleccione la opcion Obtain an IP address automatically (Obtener una
direccion IP automaticamente).

ii.Para la confiquracién de la direccién IP estdtica

1. Seleccione la opcion Specify an IP address (Especificar una direccion
IP), y escriba las direcciones IP y de mascara de subred.

192.168. 0 . 51
[255.255.255. 0 |
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Nota: Si su Punto de Acceso inalambrico a la red o su enrutador
inalambrico incluye una caracteristica de servidor DHCP, habilitela y
configure el adaptador inalambrico para utilizar las direcciones IP DHCP.
Después de que el adaptador inaldmbrico se conecte al Punto de
Acceso o Enrutador, recibira las direcciones automaticamente.

i.Para verificar la Direccién IP del Adaptador

Para Windows 2000/XP:

Vaya a “Start’(Inicio), seleccione "Run" (Ejecutar), luego escriba “emd”, y
después pulse OK. Cuando el comando le indique (C:\), escriba “ipconfig/all”
y pulse "Enter" (Intro).

Para Windows 98/ME:

Vaya a “Start’(inicio), seleccione "Run” (ejecutar), luego escriba “winipcfg”, y
después pulse “OK”. En el menu desplegable, seleccione el nombre del
adaptador de red (y no el Adaptador PPP).

Comando Ping:

Si conoce la direccion IP del dispositivo de red, cuando el comando le
indique(c:\), escriba el ping Xxx.xxX.xxx.Xxx ( donde XXX.XXX.XXX.Xxx es la
direccion IP del dispositivo), y luego pulse “Enter” (Intro). Si esta direccién IP
responde, su PC podra comunicarse con este dispositivo.
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Troubleshooting

Q1: I completed all the steps in the quick installation guide, but my
wireless USB Adapter isn't connecting to my access point. What should |
do?
A1: First, you should first verify that the Network SSID matches your
wireless router or access point's SSID. Second, you should check your
TCP/IP properties to ensure that Obtain an IP address automatically is
selected. Third, you can click on the Site Survey link to check and see if
there are any available wireless networks listed.

Q2: Windows is unable to recognize my hardware. What should | do?
A2: Make sure your computer meets the minimum requirements as
specified in Section 1 of this quick installation guide. Also, you must install
the wireless configuration utility (as described in Section 3) before
connecting the wireless USB Adapter.

Q3: I cannot open the wireless configuration utility. What should | do?
A3: Go to your device manager (control panel a system) to make sure the
adapter is installed properly. If you see a networking device with a yellow
question mark or exclamation point, you will need to reinstall the device
and/or the drivers.

If you still encounter problems, please refer to the User's Guide CD-ROM or
contact technical support.

Contact Technical Support  Technical Support Hours

Telephone: +1-310-626-6252 7:00AM ~ 6:00PM

Fax: +1-310-626-6267 Monday through Friday

Website:  www.TRENDNET.com  Pacific Standard Time (except holidays)
E-mail:  support@trendware.com
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